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EDEBIYATIN KISA TARIHI

(John Sutherland, Cev. Tufan Gobekgin, Istanbul: Alfa Yaynlari, Mayis
2018, 384 Sayfa, ISBN: 978-605-171-693-0.)

Edebiyatin Kisa Tarihi, Ingiliz akademisyen John Sutherland tarafindan 2013
yilinda kaleme alinir. Edebiyat tarihine kisa bir bakig/giris niteligi tagiyan kitapta
John Sutherland, edebiyatin tarihi seriivenini “efsanevi baslangiglar” olan
mitlerden alip dijital ekranlardaki e-
kitaplara kadar getirir. Edebiyatin Kisa
Tarihi kitabi, edebiyat festivallerinden
edebi eserin yayimlanma siirecine,
edebiyat-sinema iligskisinden edebiyata
uygulanan sansiire kadar gesitli yazilari
barindirir. Kitapta Biyiili Gergekgilik,
Metafizik, Modernizm, Absiirdizm,
Dekadanizm gibi akimlarin edebiyata EDEB IY ATIN
nasil yansidigin1 gosteren ve Ingiliz

edebiyatinin tarihi ile Ingiliz yazarlarin k1 S.a' =
anlatildig1 yazilar da mevcuttur. Bu eser TARIHI
kitap formatinin ve edebiyatin gelecekte
nasil bir hal alacagi noktasim tartigarak
sonlanir.

Jou~n SuTHERLAND

Bu degerlendirme yazisinda kitaptaki
Ingiliz/Amerikan edebiyatina ve Avrupa
edebiyatina ayr1 basliklarla deginilen
boliimler, yazinin kapsamimi asacagi
diisiiniilerek disarida tutulmus, yazarin,
edebiyat sanatimi ele aldigi boliimlere
odaklanilmistir.

Kirk boliimden olusan kitabin ilk boliimiinde John Sutherland “Edebiyat Nedir?”
sorusuna cevap aramaya calisir. Sutherland bu soruya cevap vermenin zor
oldugunu belirtse de edebiyatin kendisine bakarak soruyu cevaplamaya calisir ve
edebiyatin “bizi insan kil”’digim1 vurgular. Sutherland’e gore edebiyat hayatimizi
zenginlestirip zihnimizi genisletir. Edebiyat “insan zihninin ¢evresindeki diinyay1
ifade etme ve yorumlama yeteneginin zirvesi”dir (Sutherland, 2018: 17). Biitiin bu
olanaklar1 gelistirmek ve edebiyattan daha fazla verim almak, insanin edebiyati iyi
okumay1 Ogrenmesine baghdir. Biiylik edebi eserlerin her okundugunda,
okuyucuya ayr1 bir yoniinii gosterecegini belirten Sutherland, onlar bilyiik yapan
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Ozelligin bu yenilikleri oldugunu sdyler. Yazara gore nitelikli edebi eserler
okuyucuya “her zaman yeni bir sey sunmay1 basarir” (Sutherland, 2018: 12). Bu
yenilikler hangi kaynaktan gelirse gelsin okuyucunun yasina bagli olmaksizin bir
seyler sunar. Edebiyatin temel giiciiniin “hayal giici” oldugunu vurgulayan
Sutherland, insanin varolussal sorunlarina, edebiyatin bu temelinden hareketle
cevaplar aradigimi belirtir. Edebiyati “kendi zihnimizden daha biiyiikk zihinlerle
kurulan bir diyalog” (2018: 371) seklinde tanimlayan Sutherland, okuyucunun
pasif bir pozisyonda olamayacagini, yani eseri bir yazarin monologuymus gibi
okunmamasini, eser karsisinda okuyucunun aktif bir tavir almasi gerektigini
vurgular. Okuyucu elindeki metni sorgulamali, satir aralarini iyi okumali, yazarla
bir diyalog halindeymis gibi davranmalidir. Edebi bir eseri okumak tek tarafli bir
ismis gibi goriinse de okumak iki insanin etkilesimde oldugu bir durumdur.

John Sutherland edebiyatin “yaziya dokiilmeden” Once s6zlii olarak gelistigini ve
bu sozlii edebiyatin ya da “konusulan edebiyat”in baslangici olarak mitlerin
oldugunu sdyler. Mitin “ilkel” olmayip karmasik bir yapida olusunu ve yazili
edebiyata gdre mitin, insanligin varoldugundan beri, insanla birlikte oldugunu
belirtir. Mit olusturmak insan dogasinin bir pargasi olup insanin kim oldugunu
bilmesinin, diinyadan anlam ¢ikarmasinin bir yoludur. Sutherland’in burada anlam
cikarmaktan kastettigi, ¢iftci toplumlar i¢in bilimin olmadig1 eski zamanlarda
doganin mevsimsel ritmi -yeryiizliniin baharda dogmasi ve sonbaharda olmesi-
gizemli bir konudur. Bu gizemli konunun yeryiiziinde siirekli tekrarlanmasi
“dogurganlik mitler”’inin olugmasini saglar. Sutherland’in mitler konusunda isaret 266
ettigi bir diger nokta ise dikkatli bakilirsa “cagdas edebiyatin dokusuna ve kiiltiire
islemis bazi mitsel unsurlarin oldugudur. Bu unsurlar1 Titanic gemisinin ismiyle
Antik mitte yasayan Titanlar kabilesinin ismi arasindaki baglantiyla ¢arpici bir
sekilde oOrnekler. Boylece yakin tarihten Ornek vererek John, mitlerin modern
yasamda da bir sekilde devam ettigini ve gelistigini gosterir. Destanlar igin
“uluslarin dogusuna” isaret ettigini sdyleyen Sutherland, destanin mitten tiiredigini
ve bu iki tiir arasinda tarihsel olarak kesisme noktalarinin net olarak bulundugunu
soyler. Ingiliz destam1 Beowulf’tan 6rnek gosteren Sutherland, bu destandaki
ejderhalar ve Grendeller gibi canavarlarin mitsel oldugunu, Beowulf’un
kahramanliklarinin destana 6zgii bir unsur tagidigim belirtir. Destanlarin ortak
temasiin “kahramanlikla uygarligin insa edilmesi ve insan dogasindaki vahsi
mirasin evcillestirilmesi” oldugunu séyler (Sutherland, 2018: 28). En eski destan
kabul edilen Gilgamis’tan beri, destan denilen biitiin edebi eserlerde bunun izleri
goriilmektedir. Sutherland, her iilkenin iyi edebiyat yapabilecegini fakat epik
edebiyat yapamayacagini belirterek sadece biiyiik milletlerin destan sahibi
olabileceginin altin1 ¢izer. Giiniimiizde {ilkelerin destan iiretemedigini, artik
destanlarin edebiyat miizesinde “edebiyatin dinozorlar1” oldugunu séyler.

Sutherland “Insan Olmak Tragedya” baslikl1 boliimde tragedyanin hayatin amacini
sorgulayan ve “bizi insan kilan” gizemli kosullar tasidigina deginir. Tragedya s6z
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konusu olunca akla ilk Aristotales’in tragedya ve Kral Oidipus’u inceledigi Poetika
adli eseri gelir. Sutherland da bu tragedya ile ilgili boliimde Kral Oidipus oyununa
deginir ve Aristotales’in tragedya ile ilgili goriislerini aktarir. Aristotales’in
“katarsis” teorisinden bahsedip tragedyalarin hélen neden insanlan etkilediginin
cevaplarini arar.

Sutherland edebiyat Odiilleri ve festivallerine degindigi boliimde, edebiyat
odillerinin aslinda masum olmadigini belirtip “sistemli bigimde diizenlenen
edebiyat ddiillerinin bizim zamanimiza 6zgii” oldugunu soyler (2018: 354). John
Sutherland’e gore edebiyat Odiillerine ihtiyag duyulmasinin nedenleri sunlardir:
Birincisi, rekabet caginda yasiyoruz ve “kazanmak her seyden 6nemlidir.” Odiil
sistemi edebiyata kazananlar ve kaybedenler unsurlarii katar. Boylece edebiyatin
“bir tiir stadyum ya da gladyator arenas1” haline geldigini belirtir. Ikinci neden ise
okurun sabirsizhgidir. Iyi edebiyatin anlasilmasi igin zamana gerek oldugunu
vurgulayan Sutherland “okur kendi ¢aginin en biiyiik yazarlarinin kimler oldugunu
hemen bilmek™ ihtiyact duydugunu séyler (2018: 357). Sutherland’a gére okurun
bu ihtiyacin1 da edebiyat ddiilleri karsilamaktadir. Ugiinciisii ise odiillerin okura
sundugu rehberlik iglevidir. John Sutherland’in “edebiyat higbirimizin zirvesine
tirmanamayacagi bir dag gibi; secti§imiz yolu miimkiin olabildigince dikkatle takip
ederek yamaglarina tirmanabilirsek kendimizi sanshi hissedebiliriz ama dagin
zirvesi daha da yukarilara uzanir” (2018: 345) soziinden hareketle edebiyat odiilleri
okuyucuya, zirveye tirmaniginda “yol isaretleri” islevi goriir. Sutherland en 6nde
gelen edebiyat Odiillerinin tarihlerinden bahsettikten sonra kitap fuarlari ve 267
festivallerine deginir. Ona goére kitap festivalleri “edebiyatin pop konserleri’dir
(Sutherland, 2018: 361). Festivallerde yazar okurlariyla bulusma firsat1 yakalarken
yaymncilar ise hangi kitaplarinin ¢ok sattigiyla ilgilenir. Sutherland okuma
gruplarinin “edebiyat hakkinda konusma seklimizi degistirdi[gini]” ve “lreticilerle
tilketiciler arasinda yeni iletisim kanallar1 agti[gini1]” belirtir (2018: 362). Okuma
gruplarinin  gitgide yayincilar karsisinda bir otorite halini aldigi1 ve okuma
gruplarmin edebiyati canli tuttugunu vurgular.

Edebiyatin sansiire ugramast konusunda otoritelerin eski zamanlardan beri
kitaplardan endise duydugunu dile getiren Sutherland, kitaplarin otoriterler
tarafindan “huzur bozucu” ve “devlet igin potansiyel bir tehdit” olarak
goriildiiglinti, hatta Platon’un, ideal devletin giivenliginin saglanmasi i¢in biitiin
sairleri siirgline gondermekten yana oldugunu belirtir. Farkli toplumlarin kitaplara
sansiir uygulama konusunda farkli yaklasimlar sergilediklerini sdyleyen Sutherland
Fransa, Rusya, ABD, Almanya ve Britanya arasinda bir karsilastirma yaparak bu
durumu agiklar. Sutherland sansiiriin kétii sonuglarinin yani sira otoritelerin
uyguladiklar sansiirlerin istemeden edebiyata fayda sagladigini aktarir. Sutherland
bu faydaya oOrnek olarak Rusya’da yazarlarin biirokratik engeli asmak igin
toplumsal elestiriyi incelikli ve dolayli yoldan yapabilme yetenekleri kazandiklarmi
gosterir. Edebiyatin sansiir altinda bile biiylik isler ¢ikarabileceginden ve
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edebiyatin “ziimriidiianka kusu gibi kendi kiillerinden” dogabilecegini savunur
(Sutherland, 2018: 233).

Edebiyatin “sayfalarin disi”na farkli formlarla aktarildigini belirten Sutherland
edebiyat ile sinema/TV arasindaki iliskiye deginir. Sinema/TV sektorleri siiphesiz
edebiyattan en ¢ok beslenen sektorlerdir. Sinema/TV yapimlar1 sayesinde edebi bir
eser milyonlarca izleyici ile bulusabilir. Sutherland burada Drakula romanini 6rnek
verir. Dracula romani kitap olarak ¢iktig1 ilk zamanlar pek basarili olamaz fakat
sinemaya uyarlandig1 zaman basariy1 yakalar. Sutherland edebiyat uyarlamalarinin
yapilmasini ii¢ nedenle aciklar. ilki “iyi olan” edebi eserden faydalanarak para
kazanmaktir. Tkincisi uyarlama yapilmasi yeni okurlar ve yeni pazarlar demektir. J.
K. Rowling’in Harry Potter eserini hatirlatan Sutherland kitaplarin  film
uyarlamalarindan sonra milyonlarca sattigini belirtir. Ugiincii neden ise “orijinal
metinde sakli olan veya eksik kalan seyi kesfetmek ya da gelistirmek™ oldugunu
sOyler (Sutherland, 2018: 291). Uyarlamalarin edebiyat icin sinirsiz firsatlar
yaratabilecegini sdyleyen Sutherland, edebiyat uyarlamalari i¢in temel birkag
problemden bahseder. Ilk sorun uyarlamanin orijinal metne ne kadar
benzeyecegidir. Ikinci sorunsa filme uyarlanmis metni tekrar okumak isteyen
okuyucunun kendi zihninde yarattigi karakterlerin yerini filmdeki karakterlerin
alacagidir. Sutherland edebiyat uyarlamalarinin ilerleyen teknoloji ile gelecekte bes
duyu organiyla hissedebilecegimiz sanal bir edebiyat diinyas: olusturacagini tahmin
eder.

Sutherland “Edebiyatin Sahibi Kim?” baslikli bdlimde okuyucuyu kitabin telif, 263

basim ve yaym mutfaginin tarihine gotiiriir. Sutherland elimizde tutugumuz kendi
kitabinin yayimlanma siirecini anlatarak kitabin telif, basim ve yaym siirecini
anlatir. “Bir kitabin yazilmasi, yayimlanmasi ve satin alinmasiyla ilgili bir¢ok
farkli kisi ve siire¢”in oldugu sOyleyen Sutherland, telif hakki konusunda kitaba
sahip olan ev sahibi ile kitabin yazar1 ve kitap yaymcisinin telif hakkimi farkl
algiladiklarim belirtir. Sutherland, matbaanin tarihinden de bahseder. Giiniimiizde
matbaacilar ile kitap saticilari arasinda bir ayrim s6z konusu olsa da Onceleri kitap
saticilarinin matbaacilik faaliyetlerini siirdiirdiiklerine dikkat c¢eker. Kitabin tarihi
gelisimine bakildiginda 6nce parsdmen kagitlara yazildigini, daha sonra “kodeks”
diye nitelendiren giiniimiize yakin kitap formati hélini aldigin1 sdyler. Avrupa ile
Cin arasindaki matbaa gelisimi farkinin, Cin’in alfabesinin birbirinden farkli,
resimli harflerden olusuna baglar. Batili fonetik alfabe ise sadece 26 harf ve
noktalama isaretlerinden olustugu i¢in kolay gelisim gosterir. Sutherland basilan ilk
kitaplarla onceki el yazmalar1 arasinda fark olmadigini, el yazmast m1 yoksa baski
m1 oldugunun ayirt edilmesinin zor oldugunu belirtir. Matbaanin gelisimiyle
cogalan kitaplar yeni bir sorunu da getirir: “Sahiplik sorunu.”

Edebiyatin en 6nemli unsurlarindan birinin okur kitlesi olduguna dikkat ¢eken
Sutherland, okur kitlesini segmen kitlesine benzetir. Okur kitlesinin de ayn1 segmen
kitlesi gibi tercihleri 6ngorilebilir degildir ve oldukga etkilidir. Yaymcilarin bu
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tercihleri Onemsemesi gerekir. Tam tersi durumda yayincilar iflas bayragim
cekebilir. Okur kitlesinin gelisimine bakildiginda 18. ylizyilda kentlesme ve
ekonomik diizeyin artmasiyla birlikte okur kitlesi edebiyatta bir gii¢ kazanmigtir.
Sutherland bir bagka benzetme yaparak okur kitlesi ile futbol kitlesini karsilastirir.
“Okur kitlesi bir futbol kitlesi kadar monolitik degildir” (2018: 156) diyen
Sutherland, okur Kitlesinin birbirlerine benzemeyen pargalardan olustuguna ve okur
kitlesi tercihlerinin birbirlerinden farkli olduguna vurgu yapar. Bu durumun
kitapgilarda kitaplarin tiir olarak kategorize edilmesinden anlasilabilecegini belirtir.
Okur tercihleriyle yakindan ilgilenen kitap endiistrisine de deginen Sutherland,
kitap endiistrisinin “titiz ve kapsamli” bir pazar arastirmasi yiirlittiigiinii soyler.
Ayrica giinlimiizde online aligveris sitelerinden yapilan kitap aligverislerinin
okuyucu kitlesine ait bir profilin ¢ikarilmasinda kullanildigini belirtir. Yalniz yine
de kitap endiistrisi okurlarin tercihlerini ongorebilecek bir noktaya gelmemistir.
Sutherland bu profilin sadece istekleri karsilamada islerlik kazandiracagini belirtir.

“Edebiyat Cumhuriyeti Sinir Tanimayan Edebiyat” baslikli boliimde edebiyatin
kiiresellesmesinden bahsedilir. Sutherland kiiresellesmenin sadece “jeopolitik bir
olgu degil, bir zihniyet” (2018: 338) oldugunu soyler ve bu zihniyetin bir pargasi
olarak edebiyati da goriir. Sutherland giiglii bir edebiyatin ulusal smirlarin
asacagini ifade eder. Bu “simirsizlik” veya kiiresellesme edebiyata yon veren
dinamik bir enerjidir. Sutherland edebiyatin kiiresellesmesini saglayan unsurlarin
basinda kitle iletigsim sistemlerinin, uluslararasi ticaretin ve belirli diinya dillerinin
egemen olmasimin etkili oldugunu sdyler. Edebiyatin “diinya edebiyati” olabilmesi 269
icin Oniinde agmasi1 gereken bazi problemleri de vardir. Bu problemlerin basinda dil
gelir. Sutherland ¢evirinin “zahmetli bir is” oldugunu ve “cogu zaman yetersiz”
kaldigin1 belirtir. Bu noktada g¢evirmen isinde ne kadar usta olursa olsun bu
yetersizligin degistirilemeyecegini vurgular. Ciinkii Sutherland’a gore “ceviri
dogasi geregi kusurludur” (2018: 342).

Sutherland “Bestseller” (en ¢ok satan kitap) terimi i¢in yeni bir terim oldugunu ve
en ¢ok satan kitaplarin yer aldigi listelerin ilk kez Amerika’da hazirlandigini
soyler. Bestsellerin Amerikanlastirma egilimini temsil ettigi icin Ingilizlerin ¢ok
satanlardan uzak durdugunu belirtir. Ayrica bestsellerin, kitaplarin kalite ve
cesitliligini azalttigini, “siirii tepkisi” olusturdugunu, okurun gozetmesi gereken
ayrimlar1  engelledigini ve “kitaplar hipodromdaki atlar gibi birbirleriyle
yarigamaz” (2018: 349) diyerek “en ¢ok satanlar”a neden karsi ¢iktigimi agiklar.
Isin yayincilik boyutuna bakildiginda yayinevleri “bestseller’e karsi gesitli dnemler
almistir. Bu onlemleri: “Tir”, “Devam Kitaplar’” ve “Ben-de-cilik” diye ayirir
Sutherland. “Tir”, kitaplarin = Bilim  kurgu, Korku, Su¢, Gizem vb.
siiflandirilmasidir. “Devam Kitaplar1”, bir yazar1 seven okur kitlesinin, o yazarin
son ¢ikan kitabin1 sorgusuz sualsiz satin almasidir. “Ben-de-cilik” ise Onci
eserlerin taklit edilmesidir. “Yiiksek” ya da “asag1” edebiyat diye nitelendirmeye
giden Sutherland, yaymevleri tarafindan “asag1” edebiyatin pazarlanmasinin
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nedenini “yiiksek” edebiyatin maliyetini karsilamak i¢in oldugunu séyler. Béylece
“para icin yazilan kitaplar masaya ekmegi getirir” (Sutherland, 2018: 347).
Sutherland “yiiksek” (klasik/nitelikli) olmayan edebiyata “cOp” demek yerine
“popiiler” teriminin kullanilmasinin yerinde olacagini belirtir. Sutherland en ¢ok
satanlar1 “giiniin kitaplar1” diye nitelendirip bircogunun hizla gelip gececegini, ¢ok
azimin uzun omiirlii olacagin sdyler.

Sutherland’in “Edebiyat Omriiniizde...ve Otesinde” baslikli yazisinda matbu kitap
ile edebiyatin gelecegini ve geldigi noktayi tartigir. “Edebiyata harikulade bi¢imde
hizmet” eden matbu kitabin “kendi devrini tamamlamis” (2018: 363) olabilecegini
sOyleyen Sutherland, e-kitaplarin geldigi noktadan bahseder. E-kitap formati ile
matbu kitabin ¢esitli yonlerini kiyaslar. Sutherland’a gore edebiyat hangi forma
biirliniirse biiriinsiin, “bize nasil sunulursa sunulsun gelecegin edebiyat diinyasini
sekillendirecek ii¢ temel Ozellikten” bahseder: Birincisi ¢ok daha fazla edebiyat
olacaktir. Ikincisi edebiyatin bize geleneksel yollarn disinda farkli yollardan
(isitsel, gorsel ve sanal formlardan) gelecegini ve {i¢iincii olarak edebiyatin yeni
paketler halinde bize ulasacagini sdyler. Yazar edebiyatin gelecegi konusunda
umutlu ve edebiyatin sonsuzlugu konusunda emin, su sozlerle kitabini sonlandirir:

“Insan zihninin harikulade yaratici iiriinii edebiyat, yeni sartlara
uyum saglayarak hangi formlara biirtintirse biiriinstin sonsuza dek
hayatimizin bir parcast olacak ve hayatlaruimizi zenginlestirecek.
Hayatlarimizi diyorum ama hayatlariniz ve ¢ocuklarimizin hayatlar

demeliyim” (Sutherland, 2018: 372). 210

John Sutherland Edebiyatin Kisa Tarihi’nde edebiyat tarihini sozlii donemlerden
ele alip, edebiyatin dijital ekranlarda (e-kitap) goriilen sekline kadar konuyu getirir.
Eser, anlatim olarak okuyucuya olduk¢a rafine bilgiler aktarmaktadir. Kitabin
isimlendirilmesinde “tarih” ibaresi bulunsa da eser, mevcut edebiyat tarihini
yazmanin yani sira edebiyata yiizyillar icerisinde ne olacagina dair tahminler
yiiriitmesi, kitab1 bilindik tarih kitaplarindan ayiran bir 6zelliktir. Degerlendirmeyi
noktalamadan once kitabin adlandirilmasi hususunda sunun da belirtilmesinde
fayda var: Kitabin adi her ne kadar Edebiyatin Kisa Tarihi olsa da kitap, adi
konusunda okuyucuyu yaniltiyor denilebilir. Ciinkii kitapta biitiinciil bir edebiyat
diinyasina degil, Ingiliz edebiyat1 ve Bat1 edebiyatia agirlikli olarak yer verilir.
Kitap okuyucu tarafindan edinilmeden once, kitabin adina dayanarak, kitabin
igerigi konusunda zihinde canlanan kapsayici bir edebiyat tarihinden bahsedilecegi
diisiincesidir. Kitabin cogunlugunu olusturan béliimlerin ingiliz edebiyatindan ve
Avrupa edebiyatindan bahsedip drnekler barmdirmasi ve Ingiliz yazarlarin ayri
basliklarda islenmesi, kitap admin “Ingiliz/Avrupa Edebiyatinin Kisa Tarihi”
olarak adlandirilmasinin daha dogru bir tercih olacagini gosteriyor. Ozellikle
kitabin Dogu edebiyatindan bahsetmemesi -az da olsa Uzak Dogu iilkeleri olan Cin
ve Japonya’ya deginiliyor- bu savi giiglendiriyor. Edebiyatin tarihine giris niteligi
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tasiyan Edebiyatin Kisa Tarihi kitab1 samimi, yalin iislubuyla okuyucuya bagka
kapilar1 da aralayacaktir.
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